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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/515
ze dne 19. biezna 2019

o vzdjemném uznivini zboZi uvedeného v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném clenském
stité a o zruSeni nafizeni (ES) & 764/2008

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 114 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Vniténi trh zahrnuje prostor bez vnitinich hranic, v ném?z je zajistén volny pohyb zboZi v souladu se Smlouvami.
Mnozstevni omezeni dovozu, jakoZz i veskerd opatfeni s rovnocennym uwcinkem, jsou mezi ¢lenskymi staty
zakdzdna. Tento zdkaz se tykd viech vnitrostitnich opatfeni, kterd mohou pfimo nebo nepiimo, skute¢né nebo
potencidlné branit obchodu se zbozim uvnité Unie. Volny pohyb zboZi je na vnitinim trhu zajistén harmonizaci
pravidel na Grovni Unie stanovujicich spole¢né pozadavky pro uvadéni uréitého zboZi na trh, nebo u zbozi ¢i
aspektl zbozi, na které se harmoniza¢ni pravidla nevztahuji vycerpdvajicim zpisobem, uplatiiovinim zdsady
vzdjemného uzndvani, jak ji vymezil Soudni dviir Evropské unie.

(2)  Dobfte fungujici zdsada vzdjemného uzndvéni je nezbytnym dopliikem harmonizace pravidel na drovni Unie,
zejména s ohledem na skute¢nost, Ze mnohé zboz{ obsahuje harmonizované i neharmonizované aspekty.

(3)  Prekdzky brénici volnému pohybu zbozi mezi ¢lenskymi stity mohou byt protipravné vytvdfeny, pokud pi
neexistenci harmoniza¢nich pravidel Unie tykajicich se zbozi nebo urcitého aspektu zbozi pfislusny orgin
¢lenského stdtu uplatiiuje vnitrostatni pravidla na zbozi uvedené v souladu s pravnimi predpisy na trh v jiném
¢lenském stdté a vyzaduje, aby zbozi spliiovalo urcité technické pozadavky, naptiklad pozadavky na ndzev, tvar,
velikost, hmotnost, sloZeni, obchodni Gpravu, oznacovani nebo baleni. Uplatiiovani takovych pravidel na zbozi
uvedené v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském stdté by mohlo byt v rozporu s ¢linky 34 a 36
Smlouvy o fungovdni Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“), i kdyz se tato pravidla vztahuji na
veskeré zbozi bez rozdilu.

(4)  Zéasada vzdjemného uzndvani je odvozena z judikatury Soudniho dvora Evropské unie. Podle této zdsady clenské
stity nesméji zakdzat na svém dzemi prodej zbozi uvedeného v souladu s pravnimi piedpisy na trh v jiném

() U vést. C 283,10.8.2018, 5. 19. )
(*) Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. tinora 2019 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
5.bfezna 2019.
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clenském stdté, a to ani v piipad€, Ze zboZi, véetné zbozi, které neni vysledkem vyrobniho procesu, bylo vyprodu-
kovidno podle odlisnych technickych pravidel. Zasada vzdjemného uzndvéni viak neni absolutni. Clenské stity
mohou omezit uvddéni na trh zbozi, jez bylo uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském
staté, jestliZe jsou tato omezeni opodstatnénd na zdklad¢ divodii stanovenych v ¢ldnku 36 Smlouvy o fungovani
EU nebo na zdkladé jinych naléhavych divodt obecného zdjmu uznanych judikaturou Soudntho dvora Evropské
unie ve vztahu k volnému pohybu zboZi a jestlize jsou tato omezeni pfiméfend sledovanému cili. Toto nafizeni
uklddd povinnost jednoznaéné odavodnit, pro¢ byl piistup na trh omezen nebo odepten.

(5)  Pojem naléhavych diivodt obecného zdjmu je pojem, ktery se vyviji a byl zaveden judikaturou Soudniho dvora
Evropské unie v souvislosti s ¢ldnky 34 a 36 Smlouvy o fungovani EU. Pokud mezi jednotlivymi ¢lenskymi staty
existuji legitimni rozdily, maze byt témito naléhavymi diivody opodstatnéno pouziti vnitrostatnich technickych
pravidel pfislusnymi orgdny. Je vSak tfeba, aby spravni rozhodnuti byla vidy fadné odiivodnénd, opodstatnénd
a vhodnd, aby dodrzovala zdsadu proporcionality a aby piislusny organ pfijal co nejméné omezujici rozhodnuti.
Ke zlepseni fungovani vnitfniho trhu se zbozim by vnitrostdtni technickd pravidla méla plnit svij cel a neméla
by vytvafet nepfiméfené netarifni piekdzky. Kromé toho se spravni rozhodnuti o odepfeni nebo omezeni
pfistupu na trh pro zbozi, které jiz bylo uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském stdté,
nesmi zaklddat na pouhé skuteCnosti, Ze zboZi, které je predmétem posouzeni, spliuje legitimni vefejny cil
sledovany ¢lenskym stitem odliSnym zptsobem, nez jak tento cil spliiuje domdci zboZzi v tomto ¢lenském staté.
Komise by na pomoc ¢lenskym statim méla vypracovat nezdvazné pokyny tykajici se judikatury Soudniho dvora
Evropské unie o pojmu naléhavych divodd vefejného zdjmu a o tom, jak uplatiiovat zdsadu vzdjemného
uzndvani. PHslusnym orgdnim by méla byt ddna piilezitost, aby se na tvorbé téchto pokynti mohly podilet
a poskytovat zpétnou vazbu.

(6) 'V zdvérech o politice jednotného trhu z prosince 2013 Rada pro konkurenceschopnost konstatovala, ze ke
zlepSeni rdmcovych podminek pro podniky a spotiebitele na jednotném trhu by se mély fadné vyuzivat vSechny
piislusné néstroje véetné vzdjemného uzndvini. Rada vyzvala Komisi, aby informovala o piipadech, kdy je
fungovani zdsady vzdjemného uzndvani stile nedostatecné nebo problematické. Ve svych zdvérech o politice
jednotného trhu z tGnora 2015 Rada pro konkurenceschopnost diirazné vyzvala Komisi, aby pfijala opatfeni
k zajisténi efektivniho fungovéni zdsady vzdjemného uzndvani a aby predlozila za timto Gcelem pfislusné névrhy.

(7)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 764/2008 (°) bylo pfijato s cilem usnadnit uplatiovani zdsady
vzdjemného uzndvani stanovenim postuptt minimalizujicich moZnost vytvafeni protipravnich piekdzek branicich
volnému pohybu zbozi, které jiz bylo uvedeno v souladu s prdvnimi pfedpisy na trh v jiném clenském stdté.
Navzdory piijeti tohoto nafizeni stdle existuje mnoho problému tykajicich se uplatiiovani zdsady vzdjemného
uzndvani. Z hodnoceni provadéného v letech 2014 az 2016 vyplynulo, Ze tato zdsada nefunguje tak, jak by méla,
a nafizeni (ES) ¢. 764/2008 usnadnuje jeji uplatiovani pouze omezené. Néstroje a procesni zdruky zavedené
uvedenym nafizenim nedosdhly svého cile zlepsit uplatiiovdni zdsady vzdjemného uzndvani. Napiiklad sit
kontaktnich mist pro vyrobky, kterd byla zavedena za t¢elem poskytovani informaci hospoddiskym subjektim
o platnych vnitrostdtnich pravidlech a o uplatiiovani zdsady vzdjemného uznavani, hospodarské subjekty téméf
neznaji nebo nepouZivaji. Vnitrostitni orgdny v rdmci této sité dostate¢né nespolupracuji. Pozadavek ozndmit
spravni rozhodnuti o omezeni nebo odepfeni p¥istupu na trh je splnén jen ziidka. V disledku toho pretrvavaji
piekdzky branici volnému pohybu zboZi na vnitinim trhu.

(8)  Nafizeni (ES) ¢. 764/2008 md nékolik nedostatkli, a proto by mélo byt revidovdno a posileno. V zdjmu
piehlednosti by mélo byt nahrazeno timto nafizenim. Toto nafizeni by mélo stanovit jasné postupy, které zajisti
volny pohyb zbozi uvedeného v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném clenském stité a které zajisti, aby
Clenské stity mohly omezit volny pohyb jen tehdy, pokud k tomu maji divody legitimniho vefejného zdjmu
a pokud je takové omezeni odiivodnéné a pfiméfené. Toto nafizeni by rovnéz mélo zajistit, aby hospodaiské
subjekty i vnitrostatni orgdny dodrzovaly stavajici prava a povinnosti vyplyvajici ze zdsady vzdjemného uznavani.

(9)  Timto nafizenim by neméla byt dotlena dalsi pfipadnd harmonizace podminek pro uvddéni zboZi na trh s cilem
zlepsit fungovani vnitfniho trhu.

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 764/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym se stanovi postupy tykajic se uplatiovani
nékterych vnitrostdtnich technickych pravidel u vyrobkti uvedenych v souladu s pravnimi piedpisy na trh v jiném clenském stdté
a kterym se zrusuje rozhodnuti ¢. 3052/95(ES (UF. vést. L 218, 13.8.2008, s. 21).
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Prekdzky obchodu mohou rovnéz vyplyvat z jinych druhd opatieni spadajicich do ptsobnosti ¢clanka 34 a 36
Smlouvy o fungovani EU. Mezi tato opatfeni patii napiiklad technické specifikace vypracované pro zaddvaci
fizeni u vefejnych zakdzek nebo pozadavky pouzivat v clenskych stitech tfedni jazyky. Takova opatfeni by vsak
neméla predstavovat vnitrostatni technickd pravidla ve smyslu tohoto nafizeni a neméla by spadat do oblasti jeho
plisobnosti.

Vnitrostatni technickd pravidla se nékdy v ¢lenském stdté uplatiiuji v rdmci postupu ptedchoziho schvalovini,
v souladu s nimZ musi pfslusny orgdn vydat formdlni schvdleni pfed tim, nez miZe byt zboZzi uvedeno na trh
tohoto statu. Existence postupu pfedchoziho schvalovdni sama o sobé omezuje volny pohyb zboZi. Proto, aby byl
takovy postup odtivodnény s ohledem na zdkladni zdsadu volného pohybu zboZi na vnitfnim trhu, musi sledovat
cile vefejného zdjmu uznané pravem Unie a musi byt pfiméfeny a nediskriminacni. Soulad takového postupu
s pravem Unie se posuzuje s ohledem na judikaturu Soudniho dvora Evropské unie. Proto by méla byt sprdvni
rozhodnuti o omezeni nebo odepfeni piistupu na trh vyhradné z davodu, Ze zbozi nemd platné pfedchozi
schvéleni, vyloucena z oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni. Pokud je vSak zddost o povinné ptedchozi schvaleni
zbozi poddna, mélo by byt jakékoli spravni rozhodnuti o odmitnuti zddosti na zdkladé vnitrostdtniho
technického pravidla pouzitelného v tomto ¢lenském stité pouze v souladu s timto nafizenim tak, aby Zadatel
mohl vyuzit procesni ochrany, jiz toto nafizeni poskytuje. Totéz plati pro pfipadné dobrovolné piedchozi
schvalovéni.

Je dilezité vyjasnit, Ze mezi druhy zboZi, na néz se toto nafizeni vztahuje, patii i zemédélské produkty. Pojem
,zemédélské produkty” zahrnuje produkty rybolovu podle ¢l. 38 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU. S cilem
usnadnit uréovéni toho, jaké druhy zbozi podléhaji tomuto nafizeni, by Komise méla posoudit proveditelnost
a piinosy dalsitho dopliiovani orientaéniho seznamu vyrobkii pro vzdjemné uzndvani.

Je rovnéz dulezité vyjasnit, Ze pojem ,vyrobce® zahrnuje nejen vyrobce zbozi, ale také osobu, kterd produkuje
zbozi, které neni vysledkem vyrobniho procesu, v¢etné zemédélskych produktd, a osobu, kterd se prezentuje jako
vyrobce zboZi.

Rozhodnut{ vnitrostatnich soudti posuzujici zékonnost v piipadech, kdy z divodu uplatiiovani urcitého vnitro-
statntho technického pravidla neni zboZi uvedenému v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jednom ¢lenském
staté umoznén piistup na trh v jiném clenském staté, a rozhodnuti vnitrostatnich soudd, jimiz se uklddaji sankce,
by méla byt vynata z oblasti plisobnosti tohoto nafizeni.

Aby se na zbozi vztahovala zdsada vzdjemného uzndvani, musi byt uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh
v jiném clenském stdté. Je tfeba vyjasnit, Ze pokud se méd zbozi povaZovat za uvedené v souladu s pravnimi
pfedpisy na trh v jiném ¢lenském stdté, musi spliiovat piislusnd pravidla pouzitelnd v daném clenském stdté
a musi byt doddvano kone¢nym uZivatelim v tomto ¢lenském staté.

Za ucelem posileni povédomi vnitrostatnich organti a hospodatskych subjektii o zdsadé vzdjemného uzndvani by
mély clenské staty zvazit zavedeni srozumitelnych a jednoznaénych ,dolozek jednotného trhu“ do svych vnitro-
statnich technickych pravidel s cilem usnadnit uplatiiovani této zdsady.

Dikazy potfebné k prokdzani toho, Ze zboZi je uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském
stdté, se mezi jednotlivymi ¢lenskymi stéty vyrazné lisi. To zpiisobuje hospoddfskym subjektim zbytecnou zdtéz,
zpozdéni a dodate¢né ndklady a vnitrostdtnim orgdnim brani ziskdvat informace nezbytné k vcasnému
posouzeni zbozi. To miZe branit uplatiiovini zdsady vzdjemného uzndvani. Je proto nezbytné usnadnit
hospodéiskym subjektiim prokazovani toho, Ze jejich zbozi je uvedeno v souladu s prdvnimi pfedpisy na trh
v jiném clenském stdté. Hospoddiské subjekty by mély mit moznost vydat vlastni prohldseni, které poskytuje
piislusnym orgdnim veskeré potiebné informace o zboZzi a o jeho souladu s pravidly pouzitelnymi v daném
¢lenském staté. Pouziti dobrovolnych prohldSeni by nemélo branit vnitrostitnim orgdntm pfijmout spravni
rozhodnuti o omezeni nebo odepieni pfistupu na trh za pfedpokladu, Ze tato rozhodnuti jsou pifiméfend,
odtivodnénd, respektuji zdsadu vzdjemného uznavani a jsou v souladu s timto nafizenim.

Vyrobce, dovozce nebo distributor by méli mit moZznost vypracovat prohldeni o uvedeni zbozi na trh v souladu
s pravnimi pfedpisy pro ucely vzdjemného uzndvani (ddle jen ,prohldseni pro vzdjemné uznavani). K poskytnuti
informaci v prohldseni pro vzdjemné uzndvani ma nejlepsi predpoklady vyrobce, protozZe znd zbozi nejlépe a mé
k dispozici dikazy nezbytné k ovéfeni informaci obsazenych v prohldSeni pro vzdjemné uzndvani. Vyrobce by
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mél mit moZnost povéfit svého zplnomocnéného zdstupce, aby vypracoval tato prohldSeni jeho jménem a na
jeho odpovédnost. Pokud je viak hospodaisky subjekt schopen v prohldseni poskytnout pouze informaci o tom,
ze uvadéni zbozi na trh je v souladu s pravnimi pfedpisy, mél by mit jiny hospoddfsky subjekt moznost
poskytnout informaci, Ze zboZi je doddvino konecnym uzivatelim v dotéeném ¢lenském stdté, za pfedpokladu,
ze tento hospoddisky subjekt pfevezme odpovédnost za informace poskytnuté v prohldSeni pro vzdjemné
uzndvani a je schopen predlozit dikazy nezbytné k jejich ovéfeni.

(19)  ProhldSeni pro vzdjemné uzndvani by mélo vzdy obsahovat pfesné a tplné informace o zboZi. Proto by mélo byt
aktudlni tak, aby odrdzelo zmény, naptiklad zmény relevantnich vnitrostdtnich technickych pravidel.

(20)  Za ucelem zajisténi tGplnosti informaci uvedenych v prohldSeni pro vzdjemné uzndvani by se méla pro takovd
prohldseni stanovit harmonizovand struktura, jiz by hospodéfské subjekty, které chtéji takové prohldSeni ucinit,
pouzivaly.

(21)  Je dalezité zajistit pravdivé a pfesné vypliovani prohldseni pro vzdjemné uzndvdni. Je proto nezbytné vyzadovat,
aby hospodéiské subjekty odpovidaly za informace, jez v prohldseni pro vzdjemné uzndvani uvedou.

(22) Za tclelem zvyseni efektivity a konkurenceschopnosti podnikii pasobicich na trhu se zbozim, na néz se
nevztahuji harmonizac¢ni pravni pfedpisy Unie, by se mélo umozZnit vyuzivani novych informacnich technologii,
které mohou poskytovani prohldseni pro vzdjemné uzndvani usnadnit. Hospodafské subjekty by proto mély mit
moznost zpiistupnit svd prohldseni pro vzdjemné uzndvani vefejné online, pokud bude toto prohldseni snadno
dostupné a ve spolehlivém formatu.

(23) Komise by méla zajistit, aby Sablona prohldSeni pro vzdjemné uzndvdni a pokyny pro jeho vyplnéni byly
zpfistupnény na jednotné digitalni brané ve vSech tfednich jazycich Unie.

(24)  Toto nafizeni by se mélo vztahovat také na zbozi, u néhoz se harmoniza¢ni pravni predpisy Unie vztahuji jen na
nékteré jeho aspekty. Pokud harmonizacni prévni predpisy Unie uklddaji hospoddfskému subjektu povinnost
vypracovat EU prohldSeni o shodé za tcelem prokdzani souladu s uvedenymi pravnimi pifedpisy, mélo by byt
tomuto hospodaiskému subjektu umoznéno, aby k EU prohldseni o shodé pfipojil prohldseni pro vzdjemné
uzndvéni podle tohoto nafizeni.

(25) Pokud se hospodaiské subjekty rozhodnou nevyuZit moznosti vypracovat prohldSeni pro vzdjemné uzndvani,
mélo by byt véci ptislusnych organt ¢lenského stitu urceni vyzddat si konkrétni a jasné vymezené informace,
které povazuji za nezbytné pro posouzeni zbozi, pfi dodrzeni zdsady proporcionality.

(26)  Hospodatskému subjektu by méla byt poskytnuta dostate¢nd doba na pfedloZeni dokumentt ¢i jakychkoli dalsich
informaci, které pozaduje piislusny orgdn clenského stitu urceni, nebo na vzneseni jakychkoli ndmitek ¢i
piipominek v souvislosti s posuzovanim dotéeného zbozi.

(27)  Podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 (*) maji ¢lenské stity ozndmit Komisi a ostatnim
Clenskym stattim jakykoli ndvrh vnitrostdtniho technického piedpisu tykajictho se jakéhokoli vyrobku, vcetné
jakéhokoli zemédélského produktu nebo produktu rybolovu, jakoz i divody, pro které je nezbytné takovy
technicky pfedpis pfijmout. Je viak nutné zajistit, aby po pfijeti takového wvnitrostdtniho technického predpisu
byla u konkrétniho zbozi v jednotlivych pfipadech spravné uplatiiovdna zdsada vzdjemného uzndvani. Toto
nafizeni by mélo stanovit postupy pro uplatiovani zdsady vzdjemného uzndvani v jednotlivych piipadech
napiiklad tak, Ze bude od ¢lenskych statd vyzadovat uvedeni vnitrostatnich technickych pravidel, ze kterych
spravni rozhodnuti vychazi, a divodil legitimniho vefejného zdjmu, jez odivodiiuji uplatiovani daného vnitro-
stdtniho technického pravidla na zbozi, které bylo uvedeno v souladu s prdvnimi ptedpisy na trh v jiném
Clenském stdté. Proporcionalita vnitrostatniho technického pravidla je zdkladem k prokdzani proporcionality
spravniho rozhodnuti, jez z tohoto pravidla vychazi. Zptsoby prokazovéni proporcionality spravniho rozhodnuti
by nicméné mély byt uréeny v kazdém jednotlivém piipadé.

(28)  Spravni rozhodnuti o omezeni nebo odepfeni piistupu na trh pro zbozi, které jiz bylo uvedeno v souladu
s pravnimi pfedpisy na trh v jiném clenském stté, by méla byt vyjimkou ze zdkladni zdsady volného pohybu

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zdii 2015 o postupu pfi poskytovani informaci v oblasti norem
a technickych pfedpisti a pfedpisti pro sluzby informacni spolecnosti (UF. vést. L 241, 17.9.2015, 5. 1).
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zboZi, a proto je nezbytné zajistit, aby tato rozhodnuti dodrzovala stdvajici povinnosti vyplyvajici ze zdsady
vzdjemného uzndvdni. Je proto vhodné stanovit jasny postup s cilem urcit, zda toto zboZi je uvedeno na trh
v souladu s pravnimi ptedpisy v daném jiném clenském stdté, a pokud ano, zda jsou v souladu s ¢lankem 36
Smlouvy o fungovdni EU a judikaturou Soudniho dvora Evropské unie odpovidajicim zpusobem chrianény
legitimni vefejné zdjmy, na néz se vztahuje platné vnitrostatni technické pravidlo ¢lenského stitu urceni. Tento
postup by mél zarucit, aby byla jakdkoli pfijatd sprévni rozhodnuti pfiméfend, aby respektovala zdsadu
vzdjemného uzndvéni a aby byla v souladu s timto nafizenim.

(29)  Prislusny orgdn by pfi posuzovani zboZi pfed pfijetim rozhodnuti o tom, zda omezi nebo odepfe jeho pFistup na
trh, nemél mit moZnost pfijmout rozhodnuti o pozastaveni pfistupu na trh s vyjimkou p¥ipadi, kdy je tieba
rychle zasdhnout s cilem zabrdnit naruSeni bezpe¢nosti nebo poskozeni zdravi osob, zabranit skodé na Zivotnim
prostiedi nebo zamezit doddni zbozi, pokud je doddvani takového zbozi obecné zakdzdno z divodi vefejné
mravnosti nebo vefejné bezpe¢nosti, véetné napiiklad predchdzeni trestné ¢innosti.

(30)  Narizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 765/2008 () ztizuje systém akreditace, ktery zajist{ vzdjemné
uzndvani trovné odborné zpusobilosti subj ekt posuzovani shody. Pfislusné orgdny clenskych stitd by proto
nemély odmitat protokoly o zkouskich a osvédceni, jez vydaly akreditované subjekty posuzovini shody,
z davodu nedostate¢né odborné zptisobilosti uvedeného subjektu. Aby se co nejvice piedeslo zdvojovani zkousek
a postupt, které byly provedeny jiz v jiném ¢lenském staté, nemély by navic ¢lenské stity odmitat protokoly
o zkouskach a osvédcent, jez v souladu s pravem Unie vydaly jiné subjekty posuzovani shody. Pfislusné organy
by mély nélezité piihlédnout k obsahu piedlozenych protokold o zkouskach nebo osvédéeni.

(31) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES (%) stanovi, Ze se na trh smé&ji uvddét pouze bezpecné
vyrobky, a vymezuje povinnosti vyrobct a distributort, pokud jde o bezpecnost vyrobkd. Opraviiuje pfislusné
organy, aby s okamzitym tcinkem zakdzaly jakykoli nebezpecny vyrobek, nebo aby na dobu nezbytnou pro
riznd hodnoceni bezpecnosti, zkousky a kontroly docasné zakazaly vyrobek, ktery by mohl byt nebezpecny.
Uvedend smérnice popisuje také postup, jimz maji piislusné orgdny uplatiiovat vhodnd opatfeni v piipadé
vyrobkd predstavujicich riziko, napiiklad ta, kterd jsou uvedena v ¢l. 8 odst. 1 pism. b) azZ f) zminéné smérnice,
a rovnéz stanovi povinnost ¢lenskych sttt ozndmit tato opatfeni Komisi a ostatnim ¢lenskym statim. Proto by
pisluiné organy mély mit moznost naddle uplatiiovat uvedenou smérnici, a zejména jeji ¢l. 8 odst. 1 pism. b) az
f) a odst. 3.

(32) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 (') zfizuje mimo jiné systém vcasné vymeény informaci
pro oznamovani pfimého nebo nepiimého rizika pro lidské zdravi pochdzejictho z potravin nebo krmiv.
Uvedené nafizeni vyzaduje od ¢lenskych statd, aby prostiednictvim systému véasné vymény informaci neprodlené
ozndmily Komisi viechna opatfeni, kterd pfijmou s cilem omezit uvddéni potravin nebo krmiv na trh nebo
stdhnout potraviny nebo krmiva z trhu nebo z obéhu za tcelem ochrany lidského zdravi pfed rizikem a kterd
vyzaduji rychlé jedndni. Piislusné orgdny by mély mit moZnost naddle uplatiiovat uvedené nafizeni, a zejména
jeho ¢l. 50 odst. 3 a clanek 54.

(33) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (%) stanovi harmonizovany rdmec Unie pro organizaci
ufednich kontrol a jinych dfednich cinnosti v celém zemédélsko-potravindiském fetézci, s piihlédnutim

() Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor
nad trhem tykajici se uvddén vyrobkd na trh a kterym se zruSuje nafizenf (EHS) ¢. 339/93 (Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).
() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95(ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpecnosti vyrobki (Uf. vést. L 11,
15.1.2002,s. 4
() Nafizeni Evroplkeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky potravi-
nového préva, zfizuje se Evropsky tiad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (Uf. vést. L 31,
1.2.2002, 5. 1).
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o Gfednich kontroldch a jinych tfednich ¢innostech
provadénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminek zvifat, zdravi rostlin a piipravkd na ochranu rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)
¢.396/2005, (ES) . 10692009, (ES) € 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, naizeni
Rady (ES) ¢. 12005 a (ES) €. 1099/2009 a smérnic Rady 98/58]ES, 1999/74[ES, 2007 /43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496[EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (naiizeni o tifednich kontroldch) (U. vést. L 95, 7.4.2017,
s. 1).

=
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k pravidlim pro Gfedni kontroly stanovenym v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ()
a v piislusnych odvétvovych prévnich predpisech Unie. Nafizeni (EU) 2017/625 stanovi zvlastni postup s cilem
zajistit, aby hospodafské subjekty zjednaly ndpravu situace v p¥ipadé nesouladu s potravinovym a krmivovym
pravem a pravidly tykajicimi se zdravi zvitat a dobrych Zivotnich podminek zvifat. Prisluiné orgdny by mély mit
moznost naddle uplatiiovat nafizen{ (EU) 2017/625, a zejména cldnek 138 uvedeného nafizeni.

(34) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013 (%) stanovi harmonizovany rdmec Unie pro
provadéni kontrol povinnosti stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 (')
v souladu s kritérii stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 882/2004 a uvadi, Ze clenské stity maji zajistit, aby
hospodaiské subjekty, jez tyto povinnosti spliuji, mély ndrok na zahrnuti do systému kontrol. Piislusné orginy
by mély mit moznost naddle uplatiovat natizeni (EU) ¢. 1306/2013, a zejména clanek 90 uvedeného nafizeni.

(35) Jakékoli spravni rozhodnuti pfijaté pislusnymi orgdny clenskych sttt podle tohoto nafizeni by mélo uvadét
pravni prostfedky ochrany dostupné hospoddiskym subjektim tak, aby se mohly v souladu s vnitrostitnim
pravem proti rozhodnuti odvolat nebo je napadnout u p¥islusného vnitrosttniho soudu. Spravni rozhodnuti by
mélo rovnéz odkazovat na moznost hospodaiskych subjektt vyuzit sité pro feSeni problémii na vnitinim trhu
(dale jen ,sit SOLVIT®) a na postup feSeni problémi stanovené timto nafizenim.

(36) Pro hospodarské subjekty, které si pfeji podnikatelsky pF{znivou alternativu pfi napadnuti spravnich rozhodnuti
o omezeni nebo odepfeni pfistupu na trh, jsou nezbytnd G¢innd feSeni k zaji§téni spravného a disledného
uplatiiovani zdsady vzdjemného uzndvéni. S cilem zarucit takovd feSeni a zamezit soudnim ndkladim, a to
zejména pro malé a stiedni podniky, by mél byt hospodédiskym subjektim k dispozici mimosoudni postup feseni
problémd.

(37)  Sit SOLVIT je sluzba poskytovand vnitrostdtni spravou v kazdém clenském stdté, jejimz cilem je nalézt feSeni pro
jednotlivce a podniky, pokud organy vefejné moci v jiném clenském stdté porusily jejich prava. Zdsady, jimiz se
fidi fungovani sit¢ SOLVIT, jsou stanoveny v doporuceni Komise 2013/461/EU (%), podle né¢hoz mi kazdy
Clensky stat poskytnout centru sité SOLVIT odpovidajici lidské a finan¢ni zdroje, aby bylo zajisténo, Ze se doty¢né
centrum sit¢ SOLVIT bude na této siti podilet. Komise by méla posilit povédomi o tom, Ze toto centrum sité

vvvvv

(38) Sit SOLVIT je u¢innym mimosoudnim mechanismem feSeni problémd, ktery je k dispozici zdarma. Pracuje
v kratkych lhatéch a poskytuje praktickd feseni jednotlivetim a podnikéim potykajicim se s obtizemi p¥i uzndvani
jejich unijnich prav orgdny vefejné moci. Pokud se jak hospodafsky subjekt, tak i pfislusné centrum sit¢ SOLVIT
a zucastnéné clenské stity shodnou na vhodném vysledku, zZadnd dal3i akce by neméla byt zapotiebi.

(39) Jestlize vSak neformdlni piistup sit¢ SOLVIT nevede k pozadovanému vysledku a pretrvavaji pochybnosti ohledné
slucitelnosti spravniho rozhodnuti se zdsadou vzdjemného uznavani, Komise by méla byt opravnéna se na zadost
kteréhokoli z dotcenych center sit¢ SOLVIT touto otdzkou zabyvat. Komise by méla na zdkladé svého posouzeni
vydat stanovisko, které by mélo byt sdéleno prostfednictvim pfislusného centra sité SOLVIT dotéenému
hospodatskému subjektu a pfislusnym orgdnim a vzato v Gvahu béhem postupu v rdmci sité SOLVIT. Zdsah
Komise by mél mit stanovenou lhitu 45 pracovnich dnd, jez by nezahrnovala ¢as nutny k tomu, aby Komise
obdrzela dodate¢né informace a dokumenty, které povazuje za nezbytné. Pokud je piipad béhem této doby
vyFeSen, neméla by Komise stanovisko vydavat. Tyto piipady v rdmci sité SOLVIT by mély byt predmétem
samostatného postupu v databazi sité SOLVIT a nemély by se zahrnovat do pravidelnych statistik sité SOLVIT.

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tifednich kontroldch za G¢elem ovéfeni dodrZzovan{
pravnich pfedpisii tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi a dobrych Zivotnich podminkach zvitat (Ut. vést. L 165, 30.4.2004,
s. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovéni, fizeni a sledovdni spole¢né
zemé&délské politiky a o zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) €. 165/94, (ES) €. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005
a (ES) ¢. 485/2008 (UF. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 549).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spole¢nd organizace trhi se
zeméd@lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922[72, (EHS) ¢. 234[79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007
(Uk. vést. L 347, 20.12.2013, p. 671). )

(") Doporuceni Komise 2013/461/EU ze dne 17. zaF{ 2013 o zdsadach, jimiz se fid{ sit SOLVIT (Ut vést. L 249, 19.9.2013,s. 10).
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(40)  Stanovisko Komise ohledné spravniho rozhodnuti o omezeni nebo odepfeni pfistupu na trh by se mélo zabyvat
pouze otdzkami, zda je spravni rozhodnuti slucitelné se zdsadou vzdjemného uzndvéni a zda spliiuje pozadavky
tohoto nafizeni. Tim nejsou dotéeny pravomoci Komise podle ¢lanku 258 Smlouvy o fungovéni EU ani
povinnost ¢lenskych sttt dodrzovat pravo Unie pii feSeni systémovych problémd, které byly zjistény pi
uplatiovani zdsady vzdjemného uzndvéni.

(41)  Pro vnitini trh se zbozim je dalezité, aby podniky, zejména malé a stfedni, mohly ziskavat spolehlivé a konkrétni
informace o platném pravu v daném c¢lenském staté. Kontaktni mista pro vyrobky by méla hrat dalezitou tlohu
pi usnadfiovini komunikace mezi vnitrostitnimi orgdny a hospodafskymi subjekty Sifenim informaci
o pravidlech platnych pro konkrétni vyrobek a zptsobech uplatiiovani zdsady vzdjemného uzndvani na Gzemi
jejich ¢lenského statu. Proto je nutné posilit Glohu kontaktnich mist pro vyrobky jako hlavnich poskytovateli
informaci o viech pravidlech tykajicich se vyrobkti, véetné vnitrostatnich technickych pravidel, na kterd se
vztahuje vzdjemné uzndvani.

(42)  Za Gcelem usnadnéni volného pohybu zbozi by méla kontaktni mista pro vyrobky poskytovat v pfiméfené mife
bezplatné informace o svych vnitrostdtnich technickych pravidlech a uplatnovani zdsady vzdjemného uzndvéni.
Kontaktni mista pro vyrobky by méla mit ndlezité vybaveni a zdroje. V souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 () by méla tato mista poskytovat tyto informace prostfednictvim interne-
tovych stranek a méla by spliovat kritéria kvality stanovend uvedenym nafizenim. Kontaktni mista pro vyrobky
by méla plnit své tikoly souvisejici s poskytovanim jakychkoli takovych informaci, véetné elektronickych kopii
vnitrostatnich technickych pravidel nebo online pfistupu k nim, aniz by byla dotéena vnitrostitni pravidla
upravujici Sifeni vnitrostdtnich technickych pravidel. Kromé toho by kontaktni mista pro vyrobky neméla byt
povinna poskytovat kopie norem nebo online pfistup k normdm, které jsou predmétem prav dusevniho
vlastnictvi normaliza¢nich orgdnd nebo organizaci.

(43) Pro fddné fungovéni zdsady vzdjemného uzndvani a pro vytvofeni kultury vzdjemného uzndvani je nezbytnd
spoluprdce mezi pislusnymi orgdny. Kontaktni mista pro vyrobky a pfislusné vnitrostdtni orgdny by proto mély
spolupracovat a vyménovat si informace a odborné znalosti za dlelem zajisténi spravného a dasledného
uplatiiovani zdsady vzdjemného uzndvani a tohoto nafizeni.

(44)  Pro ucely oznamovani spravnich rozhodnuti o omezeni nebo odepfeni pfistupu na trh, umoznéni komunikace
mezi kontaktnimi misty pro vyrobky a zajisténi spravni spoluprice je nezbytné poskytnout ¢lenskym statim
piistup k informaénimu a komunika¢nimu systému.

(45)  Za dGcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 (™).

(46) Pokud je pro tcely tohoto nafizeni nezbytné zpracovivat osobni tGdaje, mély by se zpracovavat v souladu
s pravem Unie o ochrané osobnich tdaji. Jakékoli zpracovani osobnich tidajii podle tohoto nafizeni podléhd
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (**) nebo nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1725 ().

(47) Meély by se zavést spolehlivé a Gc¢inné mechanismy sledovani pro poskytovani informaci o uplatiiovani tohoto
nafizeni a o jeho vlivu na volny pohyb zboZi. Tyto mechanismy by nemély prekracovat ramec toho, co je
nezbytné k dosazeni téchto cila.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 ze dne 2. fjna 2018, kterym se zfizuje jednotnd digitdlni brdna pro
poskytovéni piistupu k informacim, postupiim a k asistencnim sluzbdm a sluzbdm pro fesenf problémfi a kterym se ménf nafizenf (EU)
¢.1024/2012 (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 ze dne 16. Ginora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptsobu,
jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Ur. vést. L 55, 28.2.2011, 5. 13).

("*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udaji a o volném pohybu téchto ddaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji)
(Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajii a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 45/2001
arozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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(48)  Pro tcely zvySovani povédomi o zdsadé vzdjemného uzndvani a zaji§téni spravného a disledného uplatiiovani
tohoto nafizeni by se mélo stanovit unijni financovani kampani za Gcelem zvySovani povédomi, odborné
piipravy a vymény ufednik a jinych souvisejicich ¢innosti zaméfenych na posileni a podporu vzdjemné divéry
a spoluprdce mezi pfislusnymi orgdny, kontaktnimi misty pro vyrobky a hospodéiskymi subjekty.

(49) Za tcelem ndpravy nedostatku pfesnych tdaja ohledné fungovani zdsady vzdjemného uzndvani a jejich dopadt
na jednotny trh se zbozim by Unie méla financovat shromazdovdni takovych tdaja.

(50)  Finan¢ni zdjmy Unie by mély byt chranény pfiméfenymi opatfenimi v celém vydajovém cyklu, vCetné prevence,
odhalovani a vySetfovani nesrovnalosti, zpétného ziskdvani ztracenych, neopravnéné vyplacenych nebo nespravné
pouzitych finan¢nich prosttedkt a ptipadného uloZeni spravnich a finanénich sankei.

(51) Uplatriovani tohoto nafizeni je vhodné odlozit, aby pfislu§né organy a hospodaiské subjekty mély dostatek ¢asu
piizpusobit se poZzadavkiim v ném stanovenym.

(52) Komise by méla provddét hodnoceni tohoto nafizeni z hlediska jim sledovanych cilti. Pro ticely hodnoceni tohoto
nafizeni by méla Komise vyuZivat shromdzdéné tdaje o fungovéni zdsady vzdjemného uznévani a jejiho dopadu
na jednotny trh se zboZim, jakoZ i informace dostupné v informaénim a komunika¢nim systému. Komise by
méla mit moznost vyzadat si od ¢lenskych statt poskytnuti dalsich informaci nezbytnych pro své hodnoceni.
Podle bodu 22 interinstituciondlni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpisii (V)
by mélo byt hodnoceni tohoto nafizeni provedeno na zdkladé jeho ucinnosti, Gicelnosti, relevance, soudrznosti
a pfidané hodnoty a mélo by poskytnout zéklad k posouzeni dopadti budoucich moznych opatfeni.

(53) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiZ zajiSténi fddného, disledného a spravného uplatiovani zdsady vzdjemného
uzndvani, nemtiZe byt dosaZeno uspokojivé ¢lenskymi stity, ale spise jej, z diivodu jeho rozsahu a G¢inku, mize
byt lépe dosazeno na Grovni Unie, miZe Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku
nepfekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile,

PRIJALY TOTO NARIZEN{:
KAPITOLA I

OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Predmét

1. Cilem tohoto nafizeni je posilit fungovani vnitfniho trhu zlepSenim uplatiovéani zdsady vzdjemného uzndvani
a odstranénim neodtvodnénych piekazek obchodu.

2. Toto nafizeni stanovi pravidla a postupy tykajici se uplatfiovdni zdsady vzdjemného uzndvani clenskymi stdty
v jednotlivych piipadech ve vztahu ke zbozi, na které se vztahuje ¢lanek 34 Smlouvy o fungovani EU a které je uvedeno
v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném clenském stdté, s ohledem na ¢lanek 36 Smlouvy o fungovani EU
a judikaturu Soudniho dvora Evropské unie.

3. Toto nafizen{ rovnéZ stanovi zfizeni a provoz kontaktnich mist pro vyrobky v ¢lenskych stitech, jakoz i spolupraci
a vyménu informaci v souvislosti se zdsadou vzdjemného uzndvani.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na zboZi jakéhokoli druhu, véetné zemédélskych produkti ve smyslu ¢l. 38 odst. 1
druhého pododstavce Smlouvy o fungovani EU, a na spravni rozhodnuti, kterd pfijal nebo md pfijmout p¥isluiny organ
¢lenského statu urceni ve vztahu k jakémukoli takovému zbozi, které bylo uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh
v jiném c¢lenském staté, pokud dané spravni rozhodnuti spliiuje obé tato kritéria:

a) jeho zdkladem je vnitrostatni technické pravidlo pouzitelné v ¢lenském stdté urceni a

b) jeho pfimym nebo nepiimym w¢inkem je omezeni nebo odepieni ptistupu na trh v ¢lenském staté uréeni.

(") UF. vést.L 123,12.5.2016,s. 1.
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Spravni rozhodnuti zahrnuji veskeré spravni tkony, které jsou zaloZeny na vnitrostdtnim technickém pravidle a maji
stejné nebo v podstaté stejné pravni Gcinky, jako jsou tGéinky uvedené v prvnim pododstavci pism. b).

2. Pro tUcely tohoto nafizeni se za vnitrostdtni technické pravidlo povazuje jakékoli ustanoveni pravniho nebo
spravniho pfedpisu ¢clenského statu, které ma tyto vlastnosti:

a) vztahuje se na urcité zboZzi nebo urcité aspekty zbozi, které nejsou pfedmétem harmonizace na tirovni Unie;

b) bud zakazuje dodani urcitého zbozi, nebo zbozi ur¢itého druhu, na trh v daném clenském stdté, nebo jinak zavadi
faktickou nebo pravni povinnost, aby urcité zboZzi, nebo zbozi urcitého druhu, spliovalo podminky uvedeného
ustanoveni, kdykoli je doddvano na tento trh;

¢) zahrnuje alespon jedno z téchto opatfent:

i) stanovi pozadované vlastnosti uritého zbozi, nebo zbozi urcitého druhu, jako jsou tGrovné jakosti, fungovani,
bezpe¢nost nebo rozméry, véetné pozadavkii na toto zbozi, jako jsou obchodni ndzev, terminologie, symboly,
zkouseni a zkuSebni metody, baleni, znaceni nebo oznacovéni, a postupy posuzovani shody;

ii) za Gcelem ochrany spottebitelti nebo Zivotniho prostfedi stanovi pro urcité zbozi, nebo zbozi uréitého druhu,
dalsi pozadavky, které maji vliv na spotiebni cyklus zbozi po jeho dodini na trh v tomto ¢lenském staté,
napiiklad podminky pouziti, recyklace, opétovného pouZivani nebo odstratiovani, pokud tyto podminky mohou
vyznamné ovlivnit slozeni nebo povahu tohoto zbozi nebo jeho doddni na trh v tomto ¢lenském staté.

3. Ustanoveni odst. 2 pism. c) bodu i) tohoto ¢lanku se vztahuje rovnéZ na vyrobni metody a postupy pouZzivané

v souvislosti se zemédélskymi produkty podle ¢l. 38 odst. 1 druhého pododstavce Smlouvy o fungovani EU nebo

s vyrobky urCenymi k lidské spotfebé nebo k vyzivé zvifat, jakoz i na vyrobni metody a postupy tykajici se jinych
vyrobkti, maji-li vliv na jejich vlastnosti.

4. Postup predchoziho schvalovdni sim o sobé nepfedstavuje vnitrostdtni technické pravidlo pro téely tohoto
nafizeni, aviak rozhodnuti o odmitnuti pfedchoziho schvéleni na zdkladé vnitrostitniho technického pravidla se
povazuje za spravni rozhodnuti, na které se toto nafizeni vztahuje, pokud spliiuje ostatni pozadavky odst. 1 prvniho
pododstavce.

5. Toto nafizeni se nevztahuje na rozhodnut{ soudni povahy pfijatd:
a) vnitrostdtnimi soudy;

b) donucovacimi orgény pfi vySetfovani nebo stthdni trestného ¢inu, pokud jde o pojmy, symboly nebo jakékoli vécné
odkazy na protitstavni nebo zlo¢inné organizace nebo trestné ¢iny souvisejici s rasismem, diskriminaci ¢i xenofobii.

6.  Clanky 5 a 6 nenf dotéeno uplatiiovani téchto ustanoveni:
a) cl. 8 odst. 1 pism. b) az f) a odst. 3 smérnice 2001/95/ES;

b) ¢l. 50 odst. 3 pism. a) a ¢lanku 54 nafizeni (ES) ¢. 178/2002;
¢) ¢lanku 90 nafizeni (EU) €. 1306/2013 a

d) ¢lanku 138 nafizeni (EU) 2017/625.

7. Timto naffzenim neni dotfena povinnost podle smérnice (EU) 2015/1535 ozndmit Komisi a ¢lenskym stattim
navrh vnitrostatnich technickych pravidel pred jejich piijetim.

Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,uvedenim v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském stdt€“ skutecnost, Ze urcité zbozi, nebo zbozi
urcitého druhu, spliiuje piislusnd pravidla pouzitelnd v daném clenském stdté, nebo se na né zddnd takovd pravidla
nevztahuji, a Ze je doddvdno kone¢nym uZivatelim v daném ¢lenském stété;

2) ,doddnim na trh* doddni zbozi k distribuci, spotiebé nebo pouziti na trhu na tzemi ¢lenského stitu uréeni v rdmci
obchodni ¢innosti, at uz za tplatu, nebo bezplatné;
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3) ,omezenim priistupu na trh“ uloZeni podminek, které musi byt splnény pted doddnim zbozi na trh v ¢lenském stété
ureni, nebo podminek pro ponechdni zbozi na tomto trhu, coZ v obou pripadech vyzaduje zménu jedné nebo vice
vlastnosti tohoto zbozi podle ¢l. 2 odst. 2 pism. ¢) bodu i) nebo provedeni dal3i zkousky;

4) ,odepfenim pfistupu na trh” kterdkoli z téchto situaci:
a) zdkaz doddvani zboZi na trh v ¢lenském stdté uréeni nebo zdkaz jeho dalstho nabizeni na tomto trhu, nebo
b) pozadavek staZzeni zboZi z tohoto trhu nebo z obéhu na tomto trhu;

5) ,stazenim z trhu“ opatfeni, jehoZ cilem je zabrdnit, aby bylo zboZi, které se nachdzi v dodavatelském Fetézci,
dodévano na trh;

6) ,stazenim z ob&hu“ opatfeni, jehoz cilem je dosdhnout navriceni zbozi, které jiz bylo zpfistupnéno kone¢nému
uzivateli;

7) ,postupem predchoziho schvalovani“ spravni postup podle prava clenského stitu, kdy se od piislusného organu
tohoto ¢lenského sttu vyZaduje, aby na zddost hospodaiského subjektu vydal formdlni schvdleni pfed tim, neZz
muze byt zbozi doddno na trh v tomto clenském stdté;

8) ,vyrobcem®

a) fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd vyrdbi zbozi nebo ddvd zbozi navrhnout ¢ vyrobit, nebo kterd produkuje
zbozi, které neni vysledkem vyrobniho procesu, véetné zemédélskych produktd, a toto zbozi uvadi na trh pod
svym jménem nebo ochrannou zndmkou;

b) fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd pozméiiuje zboZzi, které jiz bylo uvedeno v souladu s pravnimi ptedpisy na
trth v nékterém clenském stété, takovym zptisobem, Ze by mohlo byt ovlivnéno dodrzeni piislusnych pravidel
pouzitelnych v daném ¢lenském staté, nebo

¢) jakdkoli jind fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd se uvedenim svého jména, ochranné znidmky nebo jiného
rozliSovactho znaku na zbozi nebo v dokumentech toto zbozi provazejicich oznacuje za jeho vyrobce;

9) ,zplnomocnénym zdstupcem“ fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné povéfena
vyrobcem, aby jednala jeho jménem pfi doddvani zboZi na dany trh;

10) ,dovozcem® fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii, kterd poprvé doddvé na trh Unie zboZi ze tfeti zemé;

11) ,distributorem” fyzickd nebo pravnickd osoba v dodavatelském fetézci, jind nez vyrobce nebo dovozce, kterd dodava
zboZi na trh v nékterém clenském stdté;

12) ,hospodéfskym subjektem” kterdkoli z téchto osob ve vztahu ke zboZi: vyrobce, zplnomocnény zdstupce, dovozce
nebo distributor;

13) ,koneénym uzivatelem* fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd ma bydlisté nebo je usazena v Unii a které bylo zbozi
dodéno nebo je doddvdno bud jako spotiebiteli mimo rdmec jakékoli jeho obchodni ¢innosti, podnikdni, femesla
nebo povoldni, nebo jako profesiondlnimu koneénému uZivateli v rdmci jeho podnikatelské ¢i profesiondlni
cinnosti;

14) ,dtivodem legitimniho vefejného zdjmu“ kterykoli z divodti uvedenych v ¢ldnku 36 Smlouvy o fungovédni EU nebo
jakykoli jiny naléhavy diivod obecného zdjmu;

15) ,subjektem posuzovanim shody“ subjekt posuzovéani shody ve smyslu ¢l. 2 bodu 13 nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

KAPITOLA TI
POSTUPY TYKAJICI SE UPLATNOVANI ZASADY VZAJEMNEHO UZNAVAN{ V JEDNOTLIVYCH

PRIPADECH

Cldnek 4

Prohldseni pro vzijemné uzndvini

1. Vyrobce urcitého zbozi, nebo zbozi urcitého druhu, které se doddvd nebo méd dodédvat na trh v ¢lenském stdté
uréeni, mtize vypracovat dobrovolné prohldseni o uvedeni zbozi na trh v souladu s pravnimi pfedpisy pro ucely
vzdjemného uzndvéni (ddle jen ,prohldseni pro vzdjemné uzndvani“) s cilem prokdzat prislusnym orgdniim clenského
stdtu uréeni, Ze dané zbozi nebo zbozi daného druhu je uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském
state.

Vyrobce muze povérit svého zplnomocnéného zdstupce, aby vypracoval toto prohldseni jeho jménem.
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Prohldseni pro vzdjemné uzndvini musi zachovavat strukturu stanovenou v ¢astech I a II pfilohy a obsahovat vsechny
informace v nich uvedené.

Vyrobce nebo jeho zdstupce, je-li k tomu zmocnén, md také moznost do prohldSeni pro vzdjemné uzndvani vyplnit
pouze informace uvedené v casti I piilohy. Informace uvedené v ¢asti II piilohy v tomto ptipadé vyplni dovozce nebo
distributor.

Alternativné muze obé &asti prohldSeni pro vzdjemné uzndvani vypracovat dovozce nebo distributor, pokud maze
podepsany ptedlozit dikazy uvedené v ¢l. 5 odst. 4 pism. a).

Prohldseni pro vzdjemné uzndvani se vypracovava v jednom z tfednich jazyk Unie. Pokud tento jazyk neni jazykem
pozadovanym ¢lenskym stdtem urceni, ptelozi je hospoddfské subjekty do jazyka pozadovaného timto ¢lenskym statem.

2. Hospodatské subjekty, které podepisuji prohldseni pro vzdjemné uzndvini nebo jeho ¢dst, zodpovidaji za obsah
a presnost informaci, které v prohldseni pro vzdjemné uzndvani uvadéji, véetné spravnosti jimi pfeloZenych informaci.
Pro tGéely tohoto odstavce se odpovédnost hospodéiskych subjektd Fdi vnitrostdtnim pravem.

3. Hospoddrské subjekty zajist, aby prohldseni pro vzdjemné uzndvdni bylo pribézné aktualizovdno tak, aby
odrazelo veskeré zmény informaci, jez v ném uvedly.

4. Prohldseni pro vzdjemné uzndvani Ize pfedlozit prislusnému organu clenského stitu urceni pro tcely posouzeni
provadéného podle clanku 5. Lze je bud pfedlozit v papirové podobé nebo elektronickymi prostfedky, anebo zptistupnit
online v souladu s pozadavky ¢lenského stitu urcen.

5.  Pokud hospodaiské subjekty zpFistupni prohldSeni pro vzdjemné uzndvini online, musi byt splnény tyto
podminky:

a) druh nebo série zbozi, na které se prohlaseni vztahuje, lze snadno identifikovat;

b) pouzité technické prostredky zajistuji snadné vyhleddvini a jsou vysledovatelné tak, aby se zajistila dostupnost
prohldseni a p¥istup k nému.

6.  Pokud se na zbozi, pro néz se prohldseni pro vzdjemné uzndvani pfedklddd, vztahuje také akt Unie vyZadujici EU
prohldseni o shodé, mize byt prohldseni pro vzdjemné uzndvani pfipojeno k EU prohldseni o shodé.

Cldnek 5

Posuzoviani zboZzi

1. Pokud ma piislusny orgdn ¢lenského statu urceni v imyslu posoudit zboZzi podléhajici tomuto nafizeni, aby zjistil,
zda je dané zboZi, nebo zbozi daného druhu, uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském staté,
a pokud ano, zda jsou legitimni vefejné zajmy, na néZ se vztahuje platné vnitrostatni technické pravidlo ¢lenského statu
uréeni, ndlezité chranény s ohledem na vlastnosti daného zbozi, neprodlené kontaktuje dotéeny hospodaisky subjekt.

2.V piipadé, ze prislusny orgdn clenského stitu ureni kontaktuje dotéeny hospoddfsky subjekt, informuje ho
o posouzeni, pfi¢emz uvede zbozi, které tomuto posouzeni podléhd, a platné vnitrostitni technické pravidlo nebo
postup predchoziho schvalovani. Pfislusny orgdn clenského stitu urCeni rovnéZz hospoddisky subjekt informuje
o moznosti pfedlozit prohldseni pro vzdjemné uzndvani pro tcely tohoto posouzeni v souladu s ¢linkem 4.

3. Hospodafsky subjekt maze doddvat zboZi na trh v clenském stdté urceni béhem doby, kdy ptislusny organ provadi
posuzovani podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku, a miize v tom pokracovat, pokud neobdrZzi spravni rozhodnuti o omezeni
nebo odepfeni pristupu dotéeného zbozi na trh. Tento odstavec se nepouzije, pokud je posouzeni provddéno v ramci
postupu pfedchoziho schvalovani nebo pokud pifslusny orgdn docasné pozastavi doddvani posuzovaného zboZi na trh
v souladu s ¢liankem 6.
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4. Pokud je prohldSeni pro vzdjemné uzndvani predloZeno piislusnému orgdnu clenského stitu urCeni v souladu
s ¢lankem 4, pak pro tcely posouzeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku piislusny organ:

a) uznd prohldseni, spole¢né s podpirnymi diikazy nezbytnymi k ovéfeni informaci v ném obsazenych piedlozenymi
na jeho zadost, jako dostate¢ny dikaz k prokazani toho, Ze zboZi je uvedeno v souladu s pravnimi ptedpisy na trh
v jiném ¢lenském staté, a

b) nepozaduje zddné dalsi informace nebo dokumenty od zddného hospodaiského subjektu k prokdzani, ze zbozi je
uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském stété.

5. Pokud neni prohldSeni pro vzdjemné uznavani pfedlozeno piislusnému orgdnu clenského stitu urceni v souladu
s ¢lankem 4, mizZe pFislusny organ pro tcely posouzeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku pozddat dotéené hospodafské
subjekty o poskytnuti dokumentace a informaci, jeZ jsou pro uvedené posouzeni nezbytné a jez se tykajt:

a) vlastnosti daného zbozi nebo druhu zbozi a
b) uvedeni zbozi v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v jiném ¢lenském stété.

6. Dotc¢enému hospodéiskému subjektu je po obdrzeni Zadosti pFislusného organu ¢lenského stitu uréeni poskytnuto
nejméné patndct pracovnich dnd pro pfedlozeni dokumentt a informaci uvedenych v odst. 4 pism. a) nebo v odstavci 5
nebo pro piedlozeni jakychkoli pfipadnych ndmitek ¢i pripominek.

7. Piislusny orgédn ¢lenského statu urceni mtze pro tcely posouzeni uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku v souladu
s ¢l. 10 odst. 3 kontaktovat ptislusné orgdny nebo kontaktni mista pro vyrobky ¢lenského stitu, na jehoz trh
hospodatsky subjekt podle svého tvrzeni uvedl v souladu s pravnimi predpisy své zboZi, jestlize potiebuje ovéfit jakékoli
informace, jeZ hospodafsky subjekt poskytl.

8.  Pifi posuzovani podle odstavce 1 vezmou piislusné orgdny clenskych stath uréeni v tvahu obsah protokolt
o zkouskdch nebo osvédéeni vydanych subjektem posuzovini shody, které piedlozil jakykoli hospodaisky subjekt
v ramci posouzeni. PEislusné orgdny clenskych statli urceni nesméji odmitnout protokoly o zkouskich nebo osvédéent,
které vydal subjekt posuzovani shody akreditovany pro piislusnou oblast posuzovani shody podle nafizeni (ES)
¢. 765/2008, z divodu nedostatecné odborné zpiisobilosti uvedeného subjektu.

9.  Pokud po dokonéceni posouzeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku piislusny organ clenského stdtu urceni pfijme
spravni rozhodnuti tykajici se zbozi, které posoudil, ozndmi toto spravni rozhodnuti neprodlené hospodaiskému
subjektu uvedenému v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Piislusny orgdn ozndmi své spravni rozhodnuti do dvaceti pracovnich
dnti od jeho pfijeti rovnéZ Komisi a ostatnim ¢lenskym stdttim. K tomuto Gcelu pouzije systém uvedeny v ¢lanku 11.

10.  Spravni rozhodnuti uvedené v odstavci 9 stanovi divody pro rozhodnuti zpisobem, ktery je dostatecné
podrobny a odtvodnény, aby usnadnil provedeni posouzeni sluditelnosti rozhodnuti se zdsadou vzajemného uzndvani
a s pozadavky tohoto nafizeni.

11.  Sprévni rozhodnuti uvedené v odstavci 9 musi obsahovat zejména tyto informace:
a) vnitrostdtni technické pravidlo, ze kterého spravni rozhodnuti vychazi;

b) davody legitimniho vefejného zdjmu, jeZ opodstatiiuji uplatiiovani vnitrostatniho technického pravidla, ze kterého
dané spravni rozhodnuti vychazi;

c) technické nebo védecké dikazy, ke kterym piislusny orgin clenského stitu urceni pifihlédl, véetné piipadné
jakychkoli relevantnich zmén stavu techniky, k nimz doslo od vstupu vnitrostatniho technického pravidla v platnost;

d) shrnuti pfipadnych argumentti pfedlozenych dotéenym hospodéiskym subjektem, které jsou relevantni pro
posuzovani podle odstavce 1;

e) dukazy toho, Ze spravni rozhodnuti je vhodné pro dosaZeni sledovaného cile a neptekracuje rdmec toho, co je
nezbytné pro jeho dosaZeni.

12. Ve spravnim rozhodnuti uvedeném v odstavci 9 tohoto ¢ldnku se uvedou mozné pravni prostiedky ochrany
dostupné podle vnitrostdtniho prava clenského statu urCeni a lhity pro jejich podani. Uvede se rovnéz odkaz na
moznost hospodafskych subjektt vyuZit sit SOLVIT a postup podle ¢lanku 8.

13.  Spravni rozhodnuti uvedené v odstavci 9 nesmi nabyt wcinnosti dfive, neZ je ozndmeno dotlenému
hospodatskému subjektu podle uvedeného odstavce.
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Cldnek 6
Docasné pozastaveni pfistupu na trh

1. Piislusny orgdn ¢lenského stdtu mtize béhem posuzovani zbozi podle ¢linku 5 docasné pozastavit jeho doddvéani
na trh v tomto ¢lenském stdté, avsak pouze pokud:

a) za obvyklych nebo rozumné predvidatelnych podminek pouziti pfedstavuje toto zboZzi vdzné riziko pro bezpecnost
nebo zdravi osob nebo pro Zivotni prostiedi, a to i v pfipadech, kdy acinky nejsou okamzité, a toto riziko vyzaduje
rychly zdsah pfislusného orgdnu, nebo

b) dodévéni daného zbozi, nebo zbozi daného druhu, na trh tohoto ¢lenského stitu je v tomto ¢lenském stdté obecné
zakdzdno z divodu vefejné mravnosti nebo vefejné bezpecnosti.

2. Pfislusny orgdn clenského stitu neprodlené ozndmi dotéenému hospodédiskému subjektu, Komisi a ostatnim
¢lenskym statim jakékoli docasné pozastaveni podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku. Ozndmeni Komisi a ostatnim ¢lenskym
sttim se provadi prostfednictvim systému uvedeného v ¢lanku 11. V ptipadech, na které se vztahuje odst. 1 pism. a)
tohoto ¢lanku, musi byt k ozndmeni pfiloZzeno podrobné technické nebo védecké zdivodnéni prokazujici, pro¢ dany
piipad spadéd do pusobnosti uvedeného pismene.

Cldnek 7
Ozndmeni prostfednictvim systému RAPEX nebo RASFF

Je-li spravni rozhodnuti podle ¢ldnku 5 nebo docasné pozastaveni podle ¢linku 6 rovnéz opatfenim, které se md
oznamovat prostrednictvim systému pro rychlou vyménu informaci (RAPEX) podle smérnice 2001/95/ES nebo prostted-
nictvim systému v¢asné vymeény informaci pro potraviny a krmiva (RASFF) podle nafizeni (ES) ¢. 178/2002, samostatné
ozndmeni{ Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtim podle tohoto nafizeni se nevyzaduje, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) v ozndmeni v systému RAPEX nebo RASFF se uvadi, Ze se ozndmeni dotéeného opatfeni povazuje také za ozndmeni
podle tohoto nafizent, a

b) ozndmeni v systému RAPEX nebo RASFF obsahuje podpurné dikazy vyzadované pro spravni rozhodnuti podle
lanku 5 nebo pro docasné pozastaveni podle ¢clanku 6.

Cldnek 8
Postup feSeni problémi

1. Pokud hospodéisky subjekt dotéeny spravnim rozhodnutim postoupil toto rozhodnuti do sit¢ SOLVIT a pokud
béhem postupu v rdmci sité SOLVIT zddd domdci centrum nebo vedouci centrum Komisi, aby vydala stanovisko
a pomohla tak pii feSeni pfipadu, poskytnou domdci centrum a vedouci centrum Komisi viechny relevantni dokumenty
tykajici se tohoto spravniho rozhodnuti.

2. Po obdrieni Zidosti uvedené v odstavci 1 Komise posoudi, zda je spravni rozhodnuti slucitelné se zdsadou
vzdjemného uzndvéni a s pozadavky tohoto nafizeni.

3. Pro tcely posouzeni uvedeného v odstavci 2 tohoto ¢lanku pi#ihlizi Komise ke spravnim rozhodnutim ozndmenym
v souladu s ¢l. 5 odst. 9 a k dokumentdm a informacim poskytnutym b&hem postupu v ramci sit¢ SOLVIT. Jsou-li pro
ucely posouzeni uvedeného v odstavci 2 tohoto ¢lanku nezbytné dodate¢né informace nebo dokumenty, Komise bez
zbyte¢ného prodleni pozddd piislusné centrum sité SOLVIT, aby zahdjilo komunikaci s dotenym hospodaiskym
subjektem nebo s pislusnymi organy, které piijaly spravni rozhodnuti, za dcelem obdrzeni téchto dodate¢nych
informaci nebo dokumentt.

4. Komise dokon¢i posuzovani a vydd stanovisko do 45 pracovnich dnt od obdrzeni Zadosti uvedené v odstavci 1.
Je-li to vhodné, upozorni Komise ve stanovisku na jakékoliv skutecnosti, které by mély byt feSeny v rdmci piipadu
postoupeného siti SOLVIT, nebo vydd doporuceni, které by mohlo pomoci vyfeseni pfipadu. Lhita 45 pracovnich dnti
nezahrnuje ¢as nezbytny k tomu, aby Komise obdrzela dodate¢né informace a dokumenty podle odstavce 3.

5. Je-li Komise v prabéhu posouzeni uvedeného v odstavci 2 informovana, Ze piipad je vyfeSen, nemusi stanovisko
vydavat.

6.  Stanovisko Komise se sdéluje prostfednictvim pfislusného centra sité SOLVIT dotcenému hospodaiskému subjektu
a relevantnim piislusnym orgdnim. Komise je ozndmi vSem clenskym stdtim prostfednictvim systému uvedeného
v énku 11. K tomuto stanovisku se pfihlédne béhem postupu v rdmci sité SOLVIT uvedeného v odstavci 1 tohoto
¢lanku.
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KAPITOLA III
SPRAVNI SPOLUPRACE, MONITOROVANI A KOMUNIKACE

Cldnek 9
Povinnosti kontaktnich mist pro vyrobky

1.  Clenské stity ziidi a provozuji kontaktni mista pro vyrobky na svém tdzemi a zajisti, aby méla dostatecné
pravomoci a odpovidajici zdroje k fddnému plnéni svych dkolt. Rovnéz zajisti, aby kontaktni mista pro vyrobky
poskytovala své sluzby v souladu s nafizenim (EU) 2018/1724.

2. Kontaktni mista pro vyrobky poskytuji online tyto informace:

a) informace o zdsadé vzdjemného uzndvini a uplatilovani tohoto nafizeni na tGzemi svého ¢lenského stitu, vcetné
informaci o postupu stanoveném v ¢lanku 5;

b) kontaktni tdaje, s jejichz pomoci lze kontaktovat piislusné orgdny v daném clenském stité piimo, vietné
podrobnost{ o organech dohliZejicich nad provadénim vnitrostatnich technickych pravidel pouZitelnych na tGzemi
jejich ¢lenského statu;

¢) pravni prostiedky a postupy ochrany na tzemi svého clenského stdtu v piipadé sporu mezi pFislusnym orgdnem
a hospodatskym subjektem, vetné postupu stanoveného v ¢lanku 8.

3. Pokud je nutné doplnit informace poskytnuté online podle odstavce 2, kontaktni mista pro vyrobky poskytnou na
zadost hospodatského subjektu nebo piislusného orginu jiného ¢lenského sttu veskeré uzite¢né informace, napiiklad
elektronické kopie vnitrostatnich technickych pravidel a vnitrostatnich spravnich postupti vztahujicich se na urcité zbozi,
nebo na zbozi ur¢itého druhu, na Gizemi, v némz se kontaktni misto pro vyrobky nachdzi, nebo online pfistup k nim,
nebo informace, zda toto zbozi nebo zboZi tohoto druhu podléhd podle vnitrostatniho prava postupu predchoziho
schvalovdni.

4. Kontaktni mista pro vyrobky odpovédi na Zadosti uvedené v odstavci 3 do patnacti pracovnich dnt od jejich
obdrzeni.

5. Kontaktni mista pro vyrobky nevybiraji za poskytovani informaci podle odstavce 3 Zadné poplatky.

Cldnek 10
Sprévni spoluprice
1.  Komise stanovi a zajisti G¢innou spoluprdci mezi pFislusnymi orgdny a kontaktnimi misty pro vyrobky
jednotlivych ¢lenskych statd tim, Ze:

a) usnadnuje a koordinuje vyménu a shromazdovani informaci a osvéd¢enych postupil tykajicich se uplatiovani zdsady
vzdjemného uznavani;

b) podporuje fungovani kontaktnich mist pro vyrobky a rozviji jejich pteshrani¢ni spolupréci;

¢) usnadriuje a koordinuje vyménu tfednikd mezi ¢lenskymi stity a organizaci spole¢nych programa odborné ptipravy
a zvySovani povédomi pro orgdny a podniky.

2. Clenské stdty zajisti, aby se jejich ptisluiné orgdny a kontaktni mista pro vyrobky Gcastnily ¢innosti uvedenych
v odstavci 1.

3. Piislusné orgdny v clenském stdté ureni, na jehoZ trh hospodaisky subjekt podle svého tvrzeni uvedl v souladu
s pravnimi pfedpisy své zboZi, poskytnou piislusnému organu clenského stitu urceni na jeho zddost podle ¢l. 5 odst. 7
do patndcti pracovnich dnt veskeré informace relevantni pro ovéfeni tidajii a dokumentt doloZenych hospodaiskym
subjektem béhem posuzovini tohoto zbozi podle ¢ldnku 5. Kontaktni mista pro vyrobky mohou byt vyuzita pro
usnadnéni kontaktt mezi relevantnimi p¥islusnymi orgdny ve Ihité pro poskytnuti pozadovanych informaci stanovené
v ¢l 9 odst. 4.

Cldnek 11

Informaéni a komunikaé¢ni systém

1. Pro tcely clanka 5, 6 a 10 tohoto nafizeni se pouzije informacni a komunikaéni systém zfizeny clankem 23
nafizeni (ES) ¢. 765/2008, s vyjimkou situace stanovené v ¢linku 7 tohoto nafizeni.

2. Komise pfijme pro tcely tohoto nafizeni provadéci akty, kterymi stanovi podrobnosti a funkce systému uvedeného
v odstavci 1. Tyto provadéci akty se prijimaji prezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 15 odst. 2.
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KAPITOLA IV

FINANCOVANI{
Cldnek 12
Financovéni ¢innosti na podporu tohoto nafizeni

1. Na podporu tohoto nafizeni mtize Unie financovat tyto ¢innosti:
a) kampané ke zvySovani povédomi;

b) vzdélavani a odbornou piipravy;

¢) vyménu tfednikd a osvédéenych postupt;

d) spolupraci mezi kontaktnimi misty pro vyrobky a pfislusnymi orgdny a technickou a logistickou podporu této
spolupréce;

e) shromazdovéni udaji v souvislosti s fungovanim zdsady vzdjemného uznavéani a jejimi dopady na jednotny trh se
zboZim.

2. Finan¢ni pomoc Unie tykajici se ¢innosti na podporu tohoto natizeni se provadi v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (**), a to bud piimo, nebo svéfenim ukol souvisejicich s plnénim
rozpoctu subjektim uvedenym v ¢€l. 62 odst. 1 pism. ¢) uvedeného nafizeni.

3. Prostfedky pfidélené na Cinnosti uvedené v tomto nafizeni stanovi kazdorotné rozpoctovy orgdn v mezich
platného finan¢niho ramce.

Cldnek 13
Ochrana finanénich zdjma Unie

1. Komise pfijme vhodnd opatfeni, kterd zajisti, aby pii provadéni ¢innosti financovanych podle tohoto nafizeni byly
finanéni zdjmy Unie chrdnény uplatnénim preventivnich opatfeni proti podvodim, korupci a jakémukoli jinému
protipravnimu jedndni, i¢innymi kontrolami, a jsou-li zji§tény nesrovnalosti, ziskinim neoprdavnéné vyplacenych ¢astek
zpét a piipadné uplatnénim d¢innych, pfiméfenych a odrazujicich spravnich a finan¢nich sankei.

2. Komise nebo jeji zdstupci a Uetni dviir maji pravomoc provadét u viech pifiemct grantti, dodavatelti, poskyto-
vateld, zhotovitelt a subdodavateld, ktefi ziskali finanéni prostfedky Unie podle tohoto nafizeni, audit na zakladé
kontroly dokladii i inspekci na misté.

3. Evropsky tfad pro boj proti podvodim (OLAF) mize provadét Setfeni, vCetné kontrol a inspekci na misté,
v souladu s pravidly a postupy stanovenymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (%)
a v nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (*) s cilem zjistit, zda nedoslo k podvodu, korupci ¢i jinému protipravnimu
jedndni poskozujicimu nebo ohrozujicimu finanéni zdjmy Unie v souvislosti s grantovou dohodou ¢&i rozhodnutim
o udéleni grantu nebo smlouvou financovanou podle tohoto natizeni.

4.  Aniz jsou dot¢eny odstavce 1, 2 a 3, musi dohody o spoluprici se tfetimi zemémi a s mezindrodnimi
organizacemi, smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti o udéleni grantu vyplyvajici z provddéni tohoto naiizeni
obsahovat ustanoveni vyslovné zmociiujici Komisi, Ucetni dviir a OLAF k provadéni téchto auditii a Setfeni v souladu
s jejich prislusnymi pravomocemi.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) ¢ 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013, (EU)
¢.1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) €. 223/2014 a (EU) €. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje natizen{ (EU, Euratom)
¢.966/2012 (Ur. vést. L 193, 30.7.2018, 5. 1).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883 2013 ze dne 11. zaf{ 2013 o Vyﬁetfovénf provadéném Evropsk)'/m
titadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruseni nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady
(Euratom) ¢. 1074/1999 (Ut. vést. . 248, 18.9.2013, 5. 1).

(*) Nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢.2185/96 ze dne 11. hstopadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provadénych Komisi za tcelem
ochrany finanénich z4jma Evropskych spolecenstvi proti podvodtim a jinym nesrovnalostem (UF. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
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KAPITOLA V

HODNOCENI A POSTUP PROJEDNAVANI VE VYBORU
Cldnek 14
Hodnoceni

1.  Komise do 20. dubna 2025 a ndsledné kazdé Ctyfi roky provede hodnoceni tohoto nafizeni z hlediska jim
sledovanych cild a ptedlozi o ném zpravu Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospoddiskému a socidlnimu
vyboru.

2. Pro Glely odstavce 1 tohoto ¢ldnku pouZije Komise informace dostupné v systému uvedeném v ¢lanku 11
a veskeré tidaje shromdzdéné béhem cinnosti podle ¢l. 12 odst. 1 pism. e). Komise miZe rovnéz pozadat clenské staty
o ptedlozeni veskerych relevantnich informaci pro vyhodnoceni volného pohybu zbozi uvedeného v souladu s pravnimi

predpisy na trh v jiném ¢lenském stdté a pro vyhodnoceni ti¢innosti tohoto nafizeni, jakoZ i pro posouzeni fungovani
kontaktnich mist pro vyrobky.

Cldnek 15
Postup projedndvini ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 16

ZruSeni
Nafizeni (ES) ¢. 764/2008 se zruSuje s G¢inkem ode dne 19. dubna 2020.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Cldnek 17
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 19. dubna 2020.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 19. biezna 2019.
Za Evropsky parlament Za Radu

piedseda piedseda
A. TAJANI G. CIAMBA
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PRILOHA
ProhldSeni pro vzdjemné uzndvini pro ucely clinku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/515 ()
Cast 1

1. Jedine¢ny kéd pro zbozi nebo druh zboZi: ... [Pozndmka: vloZte identifikacni &islo zboZi nebo jinou referencni
znacku, kterd jednozna¢né identifikuje zbozi nebo druh zbozi]

2. Jméno a adresa hospodafského subjektu: ... [Pozndmka: vloZte jméno a adresu osoby podepisujici ¢ast I prohldseni
pro vzdjemné uznavani: vyrobce a piipadné jeho zplnomocnéného zédstupce nebo dovozce nebo distributora]

3. Popis zbozi nebo druhu zboZi, které je pfedmétem prohldSeni pro vzdjemné uzndvani: ... [Pozndmka: popis by mél
postacovat k tomu, aby umoznil identifikaci zbozi z diivodi sledovatelnosti. Ve vhodnych pfipadech k nému mtize
byt ptilozena fotografie]

4. Prohlaseni a informace o tom, Ze uvedeni daného zbozi nebo zbozi daného druhu na trh je v souladu s pravnimi

pfedpisy

4.1. Zbozi nebo druh zboZi popsané vyse, véetné svych vlastnosti, jsou v souladu s ndsledujicimi pravidly
pouzitelnymi v ... [Pozndmka: uvedte clensky stit, v némz je dané zbozi nebo zbozi daného druhu podle
tvrzeni hospodéfského subjektu uvedeno na trh v souladu s pravnimi pfedpisy]: ... [Pozndmka: vloZte ndzev
a odkaz na Gfedni vyhldSeni, a to ve vSech pfipadech, u pfislusnych pravidel pouzitelnych v daném ¢lenském
stdté, a odkaz na rozhodnuti o schvéleni, pokud dané zbozi podléhalo postupu pfedchoziho schvalovdni],
nebo
na vyse popsané zboZzi nebo druh zboZi se nevztahuji v ... [Pozndmka: uvedte clensky stdt, v némz bylo dané
zbozi nebo zbozi daného druhu podle tvrzeni hospodédiského subjektu uvedeno na trh v souladu s pravnimi
predpisy] zadna piislusnd pravidla.

4.2. Odkaz na postup posuzovani shody vztahujici se na dané zbozi nebo zbozi daného druhu nebo odkaz na
protokoly o jakychkoli zkouskdch provedenych subjektem posuzovani shody, véetné jména a adresy

uvedeného subjektu (byl-li takovy postup proveden nebo byly-li takové zkousky provedeny): ...

5. Jakékoli dalsi informace povazované za relevantni k posouzeni toho, zda je dané zbozi nebo zbozi daného druhu
uvedeno v souladu s pravnimi ptedpisy na trh v ¢lenském staté uvedeném v bodé 4.1: ...

6. Tato &ast prohldseni pro vzdjemné uzndvani se byla vypracovana na vyhradni odpovédnost hospodaiského subjektu
uvedeného v bodé 2.

Podepsdno za a jménem:

(misto a datum):

(jméno, funkce) (podpis):

Cast 11

7. Prohldseni a informace o uvedeni daného zboZi nebo zbozi daného druhu na trh

7.1. Dané zbozi nebo zbozi daného druhu uvedené v &asti I je doddvano koneénym uZivatelim na trhu
v ¢lenském stdté uvedeném v bodé 4.1.

7.2. Informace o tom, Ze je dané zboZzi nebo zbozi daného druhu doddvdno koneénym uZivatelim v ¢lenském
staté uvedeném v bodé 4.1, véetné podrobnosti o datu, kdy bylo zbozi kone¢nym uzZivateldim na trhu
v uvedeném ¢lenském staté doddno poprvé: ...

8. Jakékoli dal3i informace povazované za relevantni k posouzeni toho, zda je dané zbozi nebo zboZi daného druhu
uvedeno na trh v souladu s pravnimi pfedpisy v ¢lenském stdté uvedeném v bodé 4.1: ...

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/515 ze dne 19. bfezna 2019 o vzdjemném uzndvéni zboZzi uvedeného v souladu
s pravnimi predpisy na trh v jiném ¢lenském staté a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 764/2008 (Ut. vést. L 91, 29.3.2019, 5. 1).
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9. Tato st prohldSeni pro vzdjemné uzndvini byla vypracovdna na vyhradni odpovédnost ... [Pozndmka: vloZit
jméno a adresu osoby podepisujici ¢ast II prohlaeni pro vzdjemné uzndvani: vyrobce a pfipadné jeho zplnomoc-
néného zdstupce nebo dovozce nebo distributora].

Podepsdno za a jménem:

(misto a datum):

(jméno, funkce) (podpis):
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